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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Komisijos dok. Nr.: ST 9653/21 

Dalykas: Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti 
laikomasi Konvencijos dėl atliekų, susidarančių vykdant laivybą Reinu ir 
kitais vidaus vandenų keliais, surinkimo, šalinimo ir priėmimo 
susitariančiųjų šalių konferencijoje, dėl rezoliucijos, kuria siekiama išplėsti 
draudimo išleisti buitines nuotekas taikymą įtraukiant vidaus vandenų 
laivus, galinčius vežti 12–50 keleivių, priėmimo  

‒ Priėmimas 
  

I. ĮVADAS 

1. 2021 m. birželio 11 d. Komisija perdavė Tarybai pirmiau nurodytą pasiūlymą. 

2. Pasiūlymo tikslas – nustatyti poziciją, kurios Sąjunga turėtų laikytis Konvencijos dėl atliekų, 

susidarančių vykdant laivybą Reinu ir kitais vidaus vandenų keliais, surinkimo, šalinimo ir 

priėmimo (CDNI) susitariančiųjų šalių konferencijoje. 

3. Numatoma, kad susitariančiųjų šalių konferencijoje birželio 22 d. bus priimta rezoliucija, 

kuria siekiama išplėsti draudimą išleisti buitines nuotekas iš vidaus vandenų laivų, įtraukiant 

ir 12–50 keleivių vežančius laivus, taip siekiant geriau apsaugoti aplinką. 
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4. Rezoliucijos nuostatos galėtų padaryti didelį poveikį Sąjungos teisės turiniui, konkrečiai – 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2016/16291. 

5. Penkios ES valstybės narės (Belgija, Prancūzija, Vokietija, Liuksemburgas ir Nyderlandai) ir 

Šveicarija yra CDNI šalys. Sąjunga nėra CDNI susitariančioji šalis. 

II. TARYBOS PARENGIAMŲJŲ ORGANŲ DARBAS 

6. Laivybos darbo grupė pasiūlymą nagrinėjo 2021 m. birželio 7 d., remdamasi neoficialia iš 

anksto pateikta Komisijos pasiūlymo redakcija. Po to posėdžio delegacijoms buvo suteikta 

galimybė teikti pastabas dėl pasiūlymo. Nė viena delegacija nepareiškė prieštaravimų dėl 

pasiūlymo. 

7. Po to, kai buvo susitarta darbo grupės lygmeniu, Tarybos sprendimo projekto tekstą 

peržiūrėjo Tarybos teisininkų lingvistų tarnyba. 

III. IŠVADOS 

8. Nuolatinių atstovų komiteto prašoma išnagrinėti ir patvirtinti dok. ST 9655/21 išdėstytą 

sprendimo projektą, kurio redakciją parengė teisininkų lingvistų tarnybos, ir perduoti jį 

Tarybai priimti. 

9. Apie priėmimą pagal SESV 218 straipsnio 10 dalį bus pranešta Europos Parlamentui. 

 

                                                 
1 2016 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria 

nustatomi vidaus vandenų laivams taikomi techniniai reikalavimai, iš dalies keičiama 

Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, 

p. 118). 
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